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@ INSTRUCTIONS FOR USE

We congratulate you on the purchase of this Tescoma product. Thank you
for buying Tescoma. If needed, please contact your retailer or Tescoma at
www.tescoma.com.

CHARACTERISTICS

Cheese grater HANDY is excellent for easy grating of cheese, nuts, chocolate,
preparation of breadcrumbs, etc. The rotating blade is made of high-grade
stainless steel, and the other parts of resistant plastic. Cheese grater HANDY
is suitable for both right-hand and left-hand use.

ASSEMBLY
Insert the rotating blade into the grater and attach the handle to the edge of the blade
- hold the blade and slightly turn the handle following the direction of rotation.

INSTRUCTIONS FOR USE

Insert food cut into pieces of asuitable size into the grater container, slightly press the
pressing arm and grate the food by rotating the handle. The grated food will come out from
the opening on the side of the grater.

MAINTENANCE

Wash the grater disassembled; all the parts of the grater are dishwasher safe. Avoid using
sand-based agents and aggressive chemicals for cleaning; wipe all the parts of the grater
dry after cleaning.

3-YEAR WARRANTY

A 3-year warranty period applies to this product from the date of purchase.
The warranty never covers defects:

- due to improper use incompatible with the instructions for use

- resulting from an impact, fall or mishandling

- due to unauthorised repairs of, or alterations to, the product.

In case of a justified complaint please contact your retailer or one of the service centres; for
their list please refer to www.tescoma.com.

@ NAvoD K PoUZITi

Blahopiejeme k zakoupeni vyrobku Tescoma a dékujeme za diivéru projevenou
nasiznadce. V pripadé potreby se prosim obratte na svého prodejce nebo na firmu
Tescoma prostiednictvim www.tescoma.com.

CHARAKTERISTIKA

Struhadlo na syr HANDY je vynikajici pro snadné strouhani tvrdych syrii, ofechii,
cokolady, pripravu strouhanky apod. Rotacni cepel je vyrobena z prvotfidni
nerezavéjici oceli, ostatni casti z odolného plastu. Struhadlo na syr HANDY
je vhodné pro pravo i levoruké pouziti.

SESTAVENI
Do struhadla vlozte rotacni cepel a na jeji okraj nasadte rukojet - cepel pfidrite a rukojeti
krdtce posurite ve sméru otaceni.

POVZITI

Potraviny naporcované na vhodnou velikost vlozte do zdsobniku struhadla, mirné stisknéte
piitlacné rameno a otdcenim rukojeti potraviny nastrouhejte. Nastrouhané potraviny vychd-
zi z otvoru na bocni strané struhadla.

UDRZBA

Struhadlo myjte v rozlozeném stavu, viechny Casti struhadla Ize myt v mycce nadobi.
K cisténi nepouZivejte Cistici prostiedky na bézi pisku ani agresivni chemikalie, viechny dily
struhadla po odisténi osuste.

3 ROKY ZARUKA

Na tento vyrobek je poskytovana 3-letd zaruka, pocinaje dnem prodeje.
Zaruka se zdsadné nevztahuje na tyto pipady:

- vyrobek byl pouZivan v rozporu s ndvodem k pouZiti

- zavady byly zplisobeny dderem, padem ¢i neodbornou manipulaci

- na vyrobku byly provedeny neautorizované opravy a zmény.

V pipadé oprdvnéné reklamace se prosim obratte na svého prodejce nebo na nékteré ze
servisnich stiedisek, seznam na www.tescoma.com.

@ GEBRAUCHSANLEITUNG

Wir gratulieren zum Kauf des Produktes Tescoma und danken fiir lhr in unsere
Marke gezeigtes Vertrauen. Im Bedarfsfall wenden Sie sich bitte an lhren Hand-
ler, bzw. na die Firma Tescoma iiber www.tescoma.com.

BESCHREIBUNG

Die Kasereibe HANDY ist zum einfachen Reiben von Hartkasesorten, Niissen, Scho-
kolade, zur Zubereitung von Semmelbrdseln usw. hervorragend. Die Drehklinge
ist aus erstklassigem rostfreien Edelstahl hergestellt, die sonstigen Teil aus robus-
tem Kunststoff. Die Kasereibe HANDY ist fiir Rechts- sowie Linkshander geeignet.

ZUSAMMENSETZUNG
In die Reibe die Drehklinge einlegen, auf dem Rand den Griff einsetzen - die Klinge halten
und den Griff etwa in die Drehrichtung schieben.

GEBRAUCH

Die in entsprechende Stiicke zerkleinerten Lebensmittel in den Vorrathehalter der Reibe
einlegen, den Haltbiigel leicht andriicken und mit dem Drehen des Griffes die Lebensmittel
reiben, bzw. in Scheiben schneiden. Die geraspelten Lebensmittel fallen aus dem Seitenloch
der Reibe heraus.

WARTUNG

Die Reibe zerlegen und spiilen, samtliche Teile sind spiilmaschinenfest. Zur Reinigung
weder sandhaltige Scheuermittel, noch aggressive Chemikalien verwenden, samtliche Teile
nach der Reinigung abtrocknen.

3 JAHRE GARANTIE

Fiir dieses Produkt wird eine Garantiefrist von 3 Jahren ab Verkaufsdatum gewahrt.
Die Garantie erstreckt sich grundsdtzlich nicht auf folgende Falle:

- anleitungswidrige Produktnutzung

- StoB3-, Sturzbeschddigungen, nicht fachgerechte Handhabung

- nichtautorisierte Reparaturen und Anderungen am Produkt.

Im Falle einer berechtigten Beanstandung wenden Sie sich bitte an lhren Handler, bzw. an
eine Servicestelle, die Liste finden Sie auf www.tescoma.com.

@ NOTICE D’EMPLOI

Nous vous félicitons d’avoir acheté ce produit Tescoma et vous remercions de la
confiance que vous accordez a notre marque. En cas de nécessité, veuillez vous
adresser a votre revendeur ou a la société Tescoma par l'intermédiaire du site
internet www.tescoma.com.

CARACTERISTIQUES

Larape afromage HANDY est idéale pour raper facilement des fromages durs, des
noix, le chocolat, pour faire de la chapelure etc. Sa lame rotative est fabriquée
en acier inoxydable de premiére qualité, les autres éléments sont en plastique
résistant. La rape a fromage HANDY convient aussi bien aux gauchers qu‘aux
droitiers.

ASSEMBLAGE
Insérez |a lame rotative dans la rape et emboitez la poignée sur son bord. Maintenez la lame
en place et déplacez Iégerement la poignée dans le sens de la rotation.

UTILISATION

Placez les aliments découpés en morceaux dans le réservoir de la rape, appuyez légérement
sur le bras de serrage et rapez les aliments en faisant tourner la lame. Les aliments rapés
sont recueillis sur la face latérale de la rape.

ENTRETIEN

Démontez la rape avant lavage, tous les éléments sont lavables au lave-vaisselle. N'utilisez
jamais de produits d'entretien abrasifs ni de produits chimiques agressifs. Apres lavage,
séchez tous les éléments.

GARANTIE DE 3 ANS

(e produit bénéficie d'une garantie de 3 ans a compter du jour d'achat.

La garantie ne s'applique jamais dans les cas suivants:

- le produit n'a pas été utilisé conformément a la notice d'emploi

- les défauts constatés résultent d’un choc, d'une chute ou d’'une manipulation
inappropriée

- le produit a été adapté ou modifié d'une facon non autorisée.

Pour faire valoir la garantie, veuillez vous adresser a votre revendeur ou a I'un des centres de
SAV (liste disponible sur le site internet www.tescoma.com).

@ ISTRUZIONI PER L'USO

Ci congratuliamo con voi per I'acquisto di questo prodotto Tescoma. Grazie per
aver scelto Tescoma. Per qualsiasi informazione, potete contattare il vs. rivendi-
tore o direttamente Tescoma al sito web www.tescoma.com.

CARATTERISTICHE

La grattugia HANDY & ideale per grattugiare facilmente il formaggio, noci, cioccolato, pane
secco, ecc. Lalama roteante é prodotta in acciaio inossidabile di alta qualita, e le altre partiin
plastica resistente. La grattugia HANDY e adatta per uso sia da destri che mancini.

ASSEMBLAGGIO
Inserire la lama rotante nella grattugia e attaccare il manico al bordo della lama - tenere la
lama e girare leggermente il manico sequendo la direzione della rotazione.

IISTRUZIONI PER L'USO

Inserire nel contenitore della grattugia il cibo tagliato a pezzetti in dimensione adatta,
premere leggermente il braccio pressante e grattugiare il cibo rotando il manico. Il cibo
grattugiato uscira dall'apertura sul lato della grattugia.

MANUTENZIONE

Lavare la grattugia non assemblata; tutte le parti della grattugia sono lavabiliin lavastoviglie.
Evitare di usare detergenti a base di sabbia e prodotti chimici aggressivi per la pulizia;
asciugare tutte le parti della grattugia dopo I'utilizzo.



3 ANNI DI GARANZIA

Un periodo di garanzia di 3 anni viene applicato a questo prodotto dalla data di acquisto.
La garanzia non copre i sequenti difetti:

- dovuti ad uso improprio non compatibile con le istruzioni per I'uso

- risultanti da impatto, caduta o uso improprio

- dovuti a riparazioni non autorizzate, o alterazioni, al prodotto.

In caso di reclamo giustificato, contattare il proprio rivenditore di fiducia o uno dei centri
servizio; la lista dei centri servizio & disponibile nel sito www.tescoma.com.

@ INSTRUCCIONES DE USO

Le felicitamos por la compra de este producto Tescoma. Gracias por comprar
Tescoma. Si lo necesita, por favor contacte con su proveedor o con Tescoma en
www.tescoma.com.

CARACTERISTICAS

El rallador de queso HANDY es excelente para rallar queso, nueces, chocolate,
pan, etc. La cuchilla giratoria esta fabricada en acero inoxidable de primera
calidad, y el resto de piezas son de plastico resistente. El rallador de queso HANDY
es adecuado tanto para diestros como para zurdos.

MONTAJE
Introduzca la cuchilla giratoria en el rallador y sujete el mango en el borde de la cuchilla
- mantenga la cuchilla y gire suavemente el mango siguiendo la direccion de rotacion.

INSTRUCCIONES DE USO

Introduzca los alimentos cortados en trozos de un tamafio adecuado en el contenedor del
rallador, presione suavemente el brazo de presién y ralle el alimento girando el mango.
El alimento rallado saldra por la abertura lateral del rallador.

MANTENIMIENTO

Lavar el rallador desmontado; todas las piezas del rallador son aptas para el lavavajillas.
Evitar el uso de agentes arenosos y productos quimicos agresivos para su limpieza; secar
todas las piezas del rallador después de limpiarlas.

GARANTIA DE 3 ANOS

El periodo de garantia de este producto es de 3 afios aplicable desde la fecha de compra.
La garantia nunca cubre defectos:

- debidos a un uso incompatible con las instrucciones de uso

- resultado de un impacto, caida o manipulacién

- debidos a reparaciones no autorizadas, o alteraciones, del producto.

En caso de reclamacién justificada por favor contacte con su proveedor o con un servicio
técnico; para un listado por favor consulte en www.tescoma.com.

(D INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Damos-lhe os parabéns pela compra deste produto Tescoma. Obrigado por
comprar Tescoma. Se necessitar, por favor contacte oseu representante ou
a Tescoma em www.tescoma.com.

CARACTERISTICAS

0 ralador para queijo HANDY é excelente para facilmente ralar queijo, nozes, chocolate, pao
ralado, etc. A lamina rotativa é fabricada em aco inoxidavel de excelente qualidade e as
restantes pecas em pldstico resistente. O ralador de queijo HANDY é adequado para pessoas
dextras e canhotas.

MONTAGEM
(oloque a lamina rotativa no ralador e aperte o cabo na ponta da ldmina - segure a lamina
e lentamente rode sequindo o sentido da rotacdo.

INSTRUCOES DE UTILIZAC[\O
Coloque o alimento em pedagos no contentor do ralador, lentamente pressione o braco
e rale rodando o cabo. 0 alimento ralado sairé pela abertura lateral do ralador.

MANUTEN([\O

Lave o ralador desmontado; todas as pecas do ralador podem ser lavadas na maquina de
lavar louga. Evite utilizar quimicos ou detergentes agressivos para limpar e seque muito bem
todas as pecas apos a lavagem.

3 ANOS DE GARANTIA

0 periodo de garantia de 3 anos inicia-se na data da compra do produto. A garantia nao
cobre 0 seguinte:

- utilizacdo inadequada incompativel com as instrucdes de utilizagdo

- danos resultantes de pancadas, quedas, ou qualquer outra forca inadequada

- reparacdes ndo autorizadas e/ou alteracdes feitas ao produto.

Para reclamacées justificadas por favor contacte o seu revendedor ou um dos centros de ser-
vigo Tescoma. Para obter mais informagdes por favor vé a www.tescoma.com.

(D INSTRUKCIA UZYTKOWANIA

Gratulujemy zakupu wyrobu Tescoma i dzigkujemy za zaufanie do naszej firmy.
W razie potrzeby prosimy zwrdcic si¢ do sprzedawcy wyrobu lub bezposrednio do
firmy Tescoma za posrednictwem www.tescoma.com.

CHARAKTERYSTYKA

Znakomicie utatwiascieranie twardych serow, rozdrabnianie orzechéw, czekolady,
przygotowanie butki tartej itp. Wymienne ostrze rotacyjne wykonano z wysokiej
jakosci stali nierdzewnej, elementy pozostate z wytrzymatego tworzywa. Tarka
do sera Handy przeznaczona jest dla oséb prawo- i leworecznych.

SKEADANIE
Do tarki wiozy¢ ostrze rotacyjne ina jej krawedzi osadzic rekojes¢, nastepnie ostrze
przytrzymac i rekojes¢ przesunac zgodnie z kierunkiem obrotéw.

UZYTKOWANIE
Odpowiednio pokrojong Zywnos¢ wtozy¢ do pojemnika tarki, lekko wcisna¢ ramie doci-

skajace i obracajac rekojescia zywno$¢ zetrze. Starta zywnos¢ wysypuije sie poprzez otwor
w $ciance bocznej tarki.

MYCIE

Przed myciem tarke roztozy¢ na czesci. Wszystkie elementy tarki mozna my¢ w zmywarce
do naczyn. Do czyszczenia nie stosowac gruboziarnistych srodkow do mycia naczyr lub
agresywnych $rodkow chemicznych. Wszystkie elementy tarki nalezy po myciu wysuszyc.

GWARANCJA 3-LETNIA

Niniejszy wyréb objety jest gwarancja 3-letnia rozpoczynajaca sie z dniem sprzedazy.
Gwarancja nie obejmuje:

- usterek spowodowanych uzytkowaniem wyrobu niezgodnym z instrukgja uzytkowania
- usterek spowodowanych uderzeniem, upadkiem lub niewtasciwa manipulacja

- wyrobu poddanego nieautoryzowanym naprawom i zmianom.

Z uzasadniong reklamacja prosimy zwrdcic sie do sprzedawcy wyrobu lub do dowolnego
punktu serwisowego ujetego w wykazie na stronie www.tescoma.com.

@ NAVOD NA POUZITIE

Blahozelame k zakipenému vyrobku Tescoma a dakujeme za déveru prejavent
k nasej znacke. V pripade potreby sa prosim obratte na svojho predajcu alebo na
firmu Tescoma prostrednictvom www.tescoma.com.

CHARAKTERISTIKA

Struhadlo na syr HANDY je vynikajtice pre lahké strihanie tvrdych syrov, orechov,
cokolady, pripravu strihanky apod. Rotacna cepel je vyrobena z prvotriednej
nehrdzavejiicej ocele, ostatné casti z odoIného plastu. Strihadlo na syr HANDY je
vhodné pre pravo i lavo ruké pouZitie.

ZOSTAVENIE
Do strihadla vlozte rotacnd Cepel a na jej okraj nasadte rukovat - cepel pridrite a rukovat
krdtko posurite v smere otdcania.

POUZITIE

Potraviny naporciované na vhodnu velkost viozte do zasobnika strihadla, mierne stlacte
pritlacné rameno a otacanim rukovati potraviny nastrdhajte. Nastrihané potraviny vycha-
dzaji z otvoru na bocnej strane strihadla.

UDRZBA

Strihadlo umyvajte v rozlozenom stave, v3etky casti strihadla moZete umyvat v umyvacke
nariad. K Cisteniu nepouzivajte Cistiace prostriedky na baze piesku ani agresivne chemikalie,
vietky diely strihadla po ocisteni osuste.

3 ROKY ZARUKA

Na tento vyrobok je poskytovand 3-roénd zéruka, pocnic diiom predaja.
Z4ruka sa zsadne nevztahuje na tieto pripady:

- vyrobok bol pouzivany v rozpore s névodom na pouZitie

- poskodenie bolo spdsobené iiderom, pddom ¢ neodbornou manipuldciou
- na vyrobku boli prevedené neautorizované opravy a zmeny.

V pripade oprévnenej reklamdcie sa prosim obrétte na svojho predajcu alebo na niektoré zo
servisnych stredisk, zoznam na www.tescoma.com.

@ WHCTPYKLIUA N0 NCMONIb30BAHNIO

Mo3ppasnsaem ¢ npuobpetennem usgenua Tescoma u 6narogapum 3a gosepue,
OKa3zaHHoe Haleii mapKe. B cnyyae Heo6xoaumocT obpalyaiitecb K cBoemy
npogasuy unu B Komnanuio Tescoma nocpeacTBom www.tescoma.com.

XAPAKTEPUCTUKA

Tepka ana coipa HANDY 3ameyarenbHa Ana npocToro usmenb4yeHnA TBePAbIX CbIpoOB,
opexoB, Wokonapa u 1.j. Bpawaroweecs nessue u3rotoBneHo U3 nepBoKNACCHOI
HepXaBeloLLeii cTanu, 0cTaNbHble YacTy U3 NPOYHoi nnacTmacchl. Tepka and coipa
HANDY npuropHa gns ucnonb30BaHusA KaK B NPaBoii, TaK 1 NeBON pyke.

C6OPKA
B TEPKY BNOXWUTE BpallatoLieecs nessue U Ha ee Kpa|7| HaJeHbTe PYUKy - ne3Bue npuaep-
KUTE U PyYKY HEMHOI0 NOABKUHbLTE N0 HaNPaBeHNI BPaLLeHNs.

Wcnonb3oBanue

Hape3aHHble Ha HeobXoMMYH BeNNYUHBI MPOAYKTbI NOMECTUTE B éMKOCTb TepKy, Clerka
Ha/iaBuTe Ha HAXMMHOE NNeyo, 1, BpaLLas pyuKy, Hatpute. TepTble NpoayKTbl BbIXOAAT U3
0TBEPCTUA Ha 60KOBOIE CTOPOHE TEPKM.

yxon

Tepky MoiiTe B pa306paHHOM BuZe, BCE YacTA TEPKU MOXHO MbiTb B MOCYAOMOEUHOI
MalLnHe. [Ina MbITbA He UCnonb3yiiTe abpa3uBHble MoloLMe CPEACTBA U arpeccuBHble
XUMUKATbI, BCE YACTU TEPKY NOCE MbITbA BbITPUTE.

TAPAHTUA 3 TOA

[JlaHHoe u3penve uMeeT 3-NeTHWI rapaHTHiAHbIA Nepuog oT AaTbl npuobpeTeHNs.
[apaHTyA He pacnpoCTpaHAETCA Ha CefiytoLLe Cyyan:

- u3penue 6bIN0 NCNONIb30BAHO € HAPYLLEHNEM UHCTPYKLMM N0 UCMONb30BAHNI0
- BedeKTbl 06yCNOBNEHbI YLaPOM, NajieHnem UK HenpaBubHbIM 06paLLeHnem
- u3penve NoaBeprnocb HeaBTOPU3MPOBAHHOMY PEMOHTY UM U3MEHEHNIO.

B cnyuae 060cHOBaHHoOIH peknamaum 0bpalLaiiTecb K BalieMy NpojaBLy AW B O4UH U3
CEPBUCHBIX LIEHTPOB, CMIACOK Pa3MmeLLieH Ha www.tescoma.com.

www.tescoma.com Art.: 643880
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